Budapestre vonatkozo

Forras:

(Hely)

Retek, salata, petrezselyem,

Hajnali hét o6ra. Maskor ilyen idotajt a
jobboldalamro6l a balra szoktam fordulni,
de ma Kkivételesen eltértem régi szokasom-
tol, felkeltem korun és fellltem a szaguldé

'ti-cs villamosra, ahol a kdzonség a kalauz-

zal felvaltva minden megallénal kérusban
zengi:

— Kozép! Kozép!

Korai felkelésemnek az volt oka, hogy
néhany kedves budai U(jgazda-ismerdsom

meghivott veteményeskor latogatasra.

Kapal a méltosagos asszony

Szemem birkézik még az almossaggal,
amikor becsengetek az egyik olaszfasori

villaba. Kekszemei, mosolygos kis paraszt-
pcsztonka nyit ajtét. Eppen  érdeklédni
akarok a méltosadgos asszony felél, amikor

fejkend@sen, foldes kézzel, kapéval a kezé-
ben elém libeg az egyik salatasagy mell6l.

—e Latja pn mar ilyenkor is dolgozom —
mondja mosolyogva. — Sok munkéat igé-
nyel a veteményeskert. Féltem, amikor
tavasszal elkezdtem a munkat, hogy nem
sikeril a tervem, de hala Istennek teljesen
sikerllt. Minden megtermett ebben a Kis
veteményeskertben. Piacr6l semmit sem
kellett vasarolnom!

Blszkélkedve mutogatja az eredményt.
Végigvezet a kerten, ahol tavaly még rozsa,
dalia, szekta, nefelcjts, bazsar6zsa és <
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egyik villadjanak a kertjében egy alezredes
felesége. — Fogalmam sem volt azel6tt
arrél, hogy mennyit lehet megtakaritani a
an sajat kerten. Sokkal izletesehb az ebéd,
amihez kertem véleményei szolgaltattak az
anyagot.

sargarépa és egyéb foldi jok

maéas tarka virag diszlett. Az idei kert diszei
a veteménynodvények: salata, retek, petre~
zselyem, burgonya, kukorica, sargarépa és
sok mas hasznos kerti vetemény.

Ahogy lépegetink az &gyéasok kozott, ka-
pajaval odasuhint egy-egy gyomra és Ki-
forditja gyokerest6l egyutt,

— Maris, hozza le a kosarat, burgonyét
fiaztatunk! — adja ki a parancsot.
Csodalkoz6 nézésinkre megmagyarazza,

hogy mi az a fiazlatéas.

— llyenkor még a burgonyabokrok nem
adjadk ki teljes erejiket. Egy-két szép gu-
mét azonban lehet mar alattuk talalni.
llyenkor reggeli id6ben vagy estefelé meg-
nyitjuk a burgonyafészket és kivesszik a

kifejlédétt gumokat, a tobbit odvatosan
visszatakargatjak, hogy fejlédhessenek.
Ezt a bokor al6li burgonyakivevést neve-

zik fiaztatasnak.

A nagy magyarazatba egészen belepirul
a méltosagos asszony. Kezében meg nem
all egy pillanatra sem a kapa, hanem tori
az agyusok foldjét és irtja a gyomot.

A gazda bilszkesége

Ellatogattam még jéegynéhany helyre.
Mindeniit dolgoznak az Gjgazdaaszapyok és
6rommel mutogatjak a termést, munkajuk

ori utan is folytatni fogom a

— En még arusitottam is a kertembdl
mondja egy masik villatulajdonos,
Annyi termett, hogy magunk nem voltunk
képesek elfogyasztani. J& hefektetés volt nz
a néhany peng6, amit tavasszal a Kkertre
szantam.

Egy masik meg azzal dicsekedett, hogy
az 6 kertjében termett el&szor tok.

— Megel6ztem a primdrtermeldket is. «r&
mondotta nevetve.

Latva a szép eredményeket, a mosolyt
és derl(t az uUjgazddk uszonyainak az ar-

can, én is mosolyogva szalltam fel a
44-esre, még az almossdg is elréppent a
szemembdl.

Az egyik park mellett megy el a villa-
mos. Az ablakb6l kihajolva latom, hogy a
parkban leventefidk és leventeleanyok
gyomlalgatnak. Jdékedvik és daluk tal-
szarnyalja a villamos suhogasat és csérom-
polését:

No6tas kedvvel dolgozunk,
Mert magyar leventék vagyunk.
Ajkunkrol a nota szall, '
Amig kapank gyomot kapAl...

A tobbit méar elnyeli a villamosok zaja
és az autdk tulkolése. A Duna csillogva
szérja felém a nap sugarait, amikor tiz ¢ra
tajt atvillamosozok a hidon. A pesti hid-

fénél ismét koérusban énekli a koézdonség a
kalauzzal:
— Kozép! Kozép!



